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HODOCASCE U MARIJU RADNU

"

Na blagdan Male Gospe koji se slavi svake godine 8. rujna, na taj dan,
svi krséani svijeta slave spomendan rodenja BlaZzene Djevice Marije
i vec¢ina njih hodocaste u marijanska svetista.

rujna u Mariji Radni svet-
kuje se dan posvete Bazi-
like, ali slavi se i oficijelna

u izjava i priznanje koje je

ovo mjesto i ovu crkvu s
¢udotvornom Gospinom slikom, 1750.
godine, proglasilo hodocasnickim
mjestom.

ViSe od sto godina nasi
mjestani iz karasevskih sela idu
pjeSice 6 dana (tri dana idu i tri
se vracaju) u Mariju Radnu, nase
najvece hodocasnicko mjesto koje se
nalazi u TemiSvarskoj Biskupiji. Broj
vjernika, koji za blagdan Male Gospe
ili Svete Marije Male, kako je ovaj
blagdan poznat u nas, od godine do
godine je sve vedi, ali broj osoba koje
se odluée i¢i na hodocascée pjeske,
je u stalnom opadanju. 1z nasih
sela gdje Zive karaSevski Hrvati,
ove godine pjeske je iSlo oko 100
hodocasnika, a prije vise desetaka
godina, bilo ih je viSe od 500. Vecdina
vjernika iz ovih krajeva odlucuje
putovati u Mariju Radnu osobnim
autom ili pak unajmljenim autobusom
za grupu hodocasnika. ZHR je i ove
godine besplatno stavio na raspo-
laganje dva autobusa za prijevoz
hodocasnika u Mariju Radnu, jednog
za vjernike iz karasevske opdine,
drugog za vjernike iz lupacke opcine.

Od 6. rujna do 8. rujna u
Baziliku Mariju Radnu, iz Aradske
Zupanije, dolaze hodo(:asnici ne samo
iz karasevskih sela, vec iz cijeloga
Banata ali i iz ostalih krajeva Ru-
munjske. U zadnjim godinama, na
blagdan Male Gospe, vracaju se ovom
prilikom vjernici iz inozemstva, kako
bi hodocastili i molili za razne potrebe
i milosti nasu Nebesku majku u Mariji
Radni, koja Sirokih ruku prima svakog
tko se Njoj utjece i Njezinu pomoc
zatrazZi.

Kd@l«@ﬁiék hodoCasnid] m)@ z@

U Marul Radm slave se svi
marijanski blagdani, ali najvedi broj
hodocasnika (vise od 15000) dolazi
na blagdan Male Gospe, 8.rujna, a
svete Mise slave se na 6 jezika, ru-
munjski, njemacki, madarski, hrvats-
ki, bugarski i romski.

Prvi hodocasnici koji dodu u
Mariju Radnu su Bugari, dan kas-
nije, 7. rujna, poslijepodne stignu
karasSevski Hrvati, koji pjesace tri
dana, a 8.rujna dodu vjernici iz
raznih krajeva, raznih nacionalnih
manjina, ali i raznih vjeroispovjesti.

U Mariji Radni, najljepsi
osjecaj je taj, da neovisno o nasoj
starosnoj dobi, na tom svetom mjes-
tu, svi se osje¢amo Marijina voljena
djeca i zazivamo njezinu majcinsku
ljubav da nam pritece u pomo¢. Pred
Njom i pred Bogom, svi smo mi jed-
naki, neovisno o nasoj nacionalnosti
ili vjeroispovjesti. Oni nas sve jed-
nako vole.

Slavita-Maria Muselin
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S VE TA POTVRDA U KARASEVU,
NERMIBDU | JABALCU

Nakon zavrsetka Svete mise, u nedjelju 02.09.2012. sakrament Svete potvrde primilo je
u Karasevu 100 mladih krizmanika, kao pr/znanje vjerske punol]etnostl i zrelosti.
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SVETA POTVRDA U KARA SEVU,
NERMIDU | JABALCU

rimanjem ovog sakramenta

krizmanici iz nekoliko gene-

racija su u krs¢anskom smislu
postali punoljetni ¢lanovi
Rimokatolicke crkve.

Dijeljenje sakramenta Svete
potvrde obavio je generalni vikar
temisvarske biskupije Johann Dirs-
chel u vrtu Zupe iz Karaseva, pred
brojnim vjernicima, ¢lanovima obitelji
i kumovima mladih krizmanika. Pored
generalnog vikara, ovoj su svecanosti
sudjelovali sveenici iz Karaseva i iz
nekih drugih obliznjih Zupa. Kriz-
manici su pristupili Svetoj potvrdi
oblaceni u tradicionalnu karasevsku
nosnju i s rukom kuma ili kume na
svom desnom ramenu, a generalni
vikar im je svima podijelio pecat dara
Duha svetoga ucinivsi im znak kriza
na ¢elu svetom krizmom. Podjelu

Kgizmapreyy Karase g

Svete potvrde su dodatno uvelicali
prigodnim pjesmama gosp. Petar Kr-
sta, orguljas crkve Marijina Uznesenja
iz Karaseva i Marka Dobra, karasevski
orguljas u mirovini.

Nedjelja, 02.09.2012. godine,
bila je poseban dan i za 40 krizmanika

{::57':: L4 L\- .
iz Nermida i 20 krizmanika iz Jabalc¢a
koji su u crkvama iz svojeg mjesta i sa
srcima punim ljubavi i dobrote primili
pecat dara Duha Svetoga te na taj
nacin postali zreli i odgovorni kr$¢ani.

Ivan Dobra

HODOCASNICKA PJESMARICA ZA
KARASEVSKE VJERNIKE

rije nekolilo dana su se vratili

svojim domovima karasevski

vjernici koji su hodocastili

u vjersko svetiste iz Marije
Radne, ispunjeni sre¢om, rados¢u i
dusevnim mirom. Marija Radna je uz
Mariju Ciklovsku i, u zadnje vrijeme,
Lurdsko svetiste iz KaraSeva omiljeno
hodocasni¢ko mjesto karasevskih Hr-
vata, a vjernici iz karasevske katoli¢ke
zajednice vec desetlje¢ima hodocaste
pjesice u svetiste iz aradske Zupa-
nije. Ove godine su hodocasnici iz
karasevskih sela imali,Hodocasnic¢ku
pjesmaricu’, odnosno zbirku hodoca-
snickih pjesama izdanu u Zajednistvu
Hrvata u Rumunjskoji i namijenjenu
prvenstveno Karasevcima koji hodo-
Caste pjesice u sva tri nasa tradicio-
nalna svetista. Evo $to u predgovoru
ovoj knjizi pise Mikola Beul, jedan
od zagovaratelja da se knjiga izda u
ovom obliku:

»Ova pjesmarica hodocasnic-
kih pjesama izdana je ponajprije za
karaSevske Hrvate koji hodocasce u
Mariju Radnu, Mariju Ciklovsku, a u
novije vrijeme i u Lurdsko svetiste iz
KaraSeva. Zelja nam je da se na ova
hodocasca odluce krenuti Sto vise
vjernika i da na taj nacin Stuju i mole
Blazenu Djevicu Mariju, pjevajudi
marijanske pjesme, upravo one koje

Zdravo Gospo od Radne, cuj nas glas,
Tebi zbor nas vijence vije,

Moli, moli se za nas.

VOTAVIWSICd YIQINSYDOAOH

O Marijo, BoZja Mati,
Mi se moZemo uzdati,

Da e ti cuti i nas glas,
I dati dusi spas.

su u davnini nasi stari odabrali i molili
na ovim hodocas¢ima.

Marijanske pjesme sakuplje-
ne u zbirci su prije ovoga izdanja
bile dostupne karasevskim Hrvatima
jedino u rukopisnom obliku, zabi-
ljezene u raznim biljeznicama ili na
papirima, zahvaljujudi u prvom redu
nekim volonterskim prepisivacima, i
sami izabrani iz redova karasevskih
hodocasnika. Kolikogod prepisivaci
bili pazljivi i marljivi, pri ru¢nom pre-
pisivanju nekih pjesama su se nemi-
novno uvukle pojedine pogreske, bilo
da se radi o izostavljanju nekih slova

“Marijo, R tebi se na put spravismo!”

ili rijeci, bilo
HODOCASNICKA) dase tpaIT‘raolll
e —— o izostavljanju

odredenog stiha
ili kitice, a doga-
dalo se, takoder,
da se pojedine
greske umnoze
u drugom prije-
pisu.

Ove hodoca-
snicke pjesme
su okupljene na
jednom mijestu i
otisnute u ovom
obliku zahva-
ljujuci trudu i
pozrtovnosti
Petra Lackica iz Lupaka, karasevskog
najstarijeg i najuzornijeg hodoca-
snika. Posebna zahvalnost pripada
Marjanu Tinculu (Labesu), za velike
napore u grafickoj pripremi i pripre-
mi knjige za tisak kao i Zajednistvu
Hrvata u Rumunjskoj, koji se prihva-
tio konaénog izdanja ove knjige.

Vjerujemo da ce karadevski
Hrvati uvijek hodocastiti u Ciklovu,
Radnu i u Lurdsko svetiSte iz KaraSeva
- dok bude vijeka i svijeta - i od srca
pjevati, kako su to radili nasi stari:
Majko Bozja, moli za nas!”
Ivan Dobra
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VJENCANJA U ZGRADI ZHR

zgradi Zajednistva Hrvata u Rumunjskoj vjencali su se 25.08.2012.
Fau Marius - Cristian iz Jabalca i Sima Milena — Marija iz Nermida.

Ceremonija gradanskog vjencanja je odrzana u prisustvu roditelja,
kumova, rodbine i brojnih prijatelja.

udbonosno,da” su
pred karasevskim [P
knezom rekliiu
zajednicki zivot
krenuli Chircovici Petru —
Marius iz Jabal¢a i Camelia
Oancea, rodena u Bocsi.
Gradansko vjencanje je
odrzano 01.09.2012. go-
dine u zgradi Zajednistva
Hrvata u Rumunijskoj.
Ivan Dobra

04.09.2012 godine, Karasevo posjetila je jedna grupa Hrvata iz
Hrvatske, tvrtke Dow AgroSciens koja se poslovno nalazila u Temisvaru.
Ova je tvrtka izrazila zelju posjetiti Zajednistvo Hrvata u Karasevu, te
je tako Zajednistvo Hrvata bio domacin jednodnevnog posjeta ove
tvrtke. Tjekom posjete imali su priliku vidjeti centralno sjediste ZHR-a, gdje
su pogledali kratki dokumentar o nasoj povjesti, porazgovarli, rucali te nakon
toga posjetili zgradu opcine Karasevo, crkvu iz Karaseva kao i Svetiste Sv.
Marije Lurdske iz Karaseva. Gosti su otisli s lijepim dojmovima i zadovoljni s
onim $to su ovdje vidjeli. Slobodan G
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SEMINAR LA
TARGU-MURES

La invitatia Fundatiei
Culturale “Dr. Bernardy Gyorgy”,
Uniunea Croatilor din Romania
a participat la seminarul pentru
minoritati cu tema “Minoritatile
nationale si comunitati minori-
tare in UE” la Targu Mures, in
perioada 6-8 septembrie 2012.
La acest curatoriu au luat parte
nume cunoscute precum dl.
Deputat Borbely Laszlo, dr.
Kelemen Atilla, domnul sena-
tor Frunda Gyorgy, Marko At-
tila -secretar de stat DRI, d-na
Smaranda Enache etc., dar
si din partea altor minoritati
ca si invitatul principal dom-
nul Jan Diedrichsen, directorul
Minoritdtilor din Europa unde
s-au discutat diferite aspecte pe
tema minoritatilor.

Slobodan Ghera

OGLAS

Prodavam sofru i stolove.
Kontakt: Patasan Milja(Klokotic),
telefon 0255/234028.

atul labalcea si-a sarbatorit

ruga de nasterea Maicii

Domnului, cunoscuta in

popor ca Sfanta Maria Mica.
Formatia lui Tincul Mihai (Sufljica) a
oferit muzica de calitate, creand astfel
o atmosfera de neuitat pentru local-
nici. A fost vesel, toata lumea a dansat,
si astfel, pe buna dreptate se poate
spune despre iabalceni ca sunt printre
“primii petrecareti” din toate cele
sapte sate croate. Muzica a fost platita,
ca in fiecare an, de Uniunea Croatilor
din Romania.
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Interviu cu directoarea Scolii...
Continuare din pag. 3
piilor din Rafnic. Insd, pe an ce trece,
numarul copiilor este in continua
scadere. Care va fi situatia scolilor
peste cativa ani, asta nu mai stiu, insa
cu totii speram la un viitor mai bun
atat din punct de vedere economic,
cat si cel politic. De ce spun asta?
Pentru ca in comuna noastra, foarte
multi copii cresc cu bunicii, deoarece
parintii sunt nevoiti sa plece prin tari
straine ca sa-si poata intretine familia.
Avem si cazuri de familii care si-au
luat copiii dincolo sa faca scoald, ceea
ce iarasi duce la scaderea numarului
de copii in scolile noastre. Fluctuatii
sunt nu doar de la un an la altul ci
chiar de la un semestru la celalalt.
Statistic, numarul copiilor este in
continua scadere.

Exista pe raza comunei Lupac
clasa pregatitoare?

Da, exista o singura clasa
la scoala din Lupac, care va avea in
acest an scolar un numar de trei elevi.
Cum la noi se lucreaza cu elevii in

RAZNO / DIVERSE

regim simultan, una din cele doua
invatatoare va avea trei clase, iar
pentru clasa pregatitoare am facut
comanda de mobilier (banca si
scaunel) care trebuie sa ne soseasca
in aceste zile. Clasa pregatitoare va fi
in aceasta situatie un colt amenajat in
asa fel, incat trecerea de la gradinita
la scoald, sa se faca insesizabil.

Ati fost nevoiti sa faceti si
modificari la grupul sanitar pentru
elevii clasei pregatitoare?

Nu. La noi nu s-au facut
modificari la grupurile sanitare, deoa-
rece si gradinita functioneaza in
aceeasi institutie, iar elevii clasei
pregatitoare avand posibilitatea sa
foloseasca grupul sanitar amenajat
pentru copiii de la gradinita, care se
afla in aceeasi locatie.

Inseamnd cd micile ajustari
care mai trebuie facute pana la fes-
tivitatea de deschidere a noului an
scolar se vor finaliza pana atunci in
proportie de 100%?

Noi ne dorim acest lucru si
speram sa si reusim. Vreau sa subli-
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niez ca intr-adevar Primadria si Con-
siliul local ne sprijind foarte mult. lar
la capitolul investitii, cel mai mult
am investit acolo unde era nevoie
mai mare si anume, la scoala cu cls.
I-VIIl Clocotici. Toate scolile noastre
sunt intretinute, au grupuri sanitare,
copiii chiar nu au motive sa se planga
din cauza conditiilor. Normal, ca mai
sunt multe de facut, dar cu bugetul
pe care-l avem, anul acesta doar atat
ne-am permis. Insa ne dorim ca si

pe viitor sa nu lasam sa treacd anul
fara ca sa facem cate ceva, atat cat se
poate.

Asadar, elevii scolilor de pe
raza comunei pot veni linistiti la
festivitatea de deschidere a noului an
scolar?

Bineinteles! Noi ii asteptam
cu mare drag, asa cum o facem an
de an, tinand speranta vie in suflet
ca siin acest an scolar ar fi frumos ca
elevii nostri sa aiba rezultate scolare
la invatatura mult mai bune fatd de
anul precedent.

Slavita-Maria Muselin

VIC. Tjinkul ne vjeruje Skolstvu

na hrvatskom jeziku!

Nastavak sa 6 str.

jezi¢nog izrazavanja. UnatoC tome,
tamo3nja se Skola zatvorila... Danas,
novi rumunjski zakon obrazovanja
vise ne dopusta dvojezi¢ni sustav

u nastavnom procesu; nacionalne
manjine mogu odabrati izmedu inte-
gralne nastave na rumunjskom jeziku
ili nastave na maternjem jeziku. Izgle-
da da je taj zakon po volji lupackome
sveceniku, koji se od samoga pocetka
stavlja na stranu rumunjske nastave,
jer ako bi ona bila na hrvatskom:
»onda bi djeca bila isklju¢ena, da ne
mogu nikuda i¢i: ni na fakultete, ni u

gimnaziju, nikuda”

U svom izlaganju, vI¢. Tjinkul
spominje i postojecu dvojezi¢nu
gimnaziju iz Karaseva za koju tvrdi
da je samo nazivom dvojezi¢na, a
da predavanja su u biti na rumunjs-
kom jeziku. Za nju dalje tvrdi daima
najslabiji u¢enici jer nema konkuren-
cije (1?). Sada sam u totalnoj zabludi!
Pa, sami tvrdite da je na toj gimnaziji
nastava na rumunjskom jeziku, a ipak
su ucenici najlosiji — znaci da nije ovo
najbolje rijesenje za nase ucenike, ne?
Crkva, iako joj dugujemo puno u
ocCuvanju naseg hrvatskog jezika,
danas nema vise snage da ga sama

Stiti od sve Zze3¢ih napada novoru-
munjskih tvorenica. Crkva ne moze
sama sprijeciti daljnju degradaciju
naseg govora jer u svom arsenalu ne
posjeduje ono banalno, ali efikasno
oruzje zvano ,gramatika”.

Problemi vezani za Skolstvo
u nasim prostorima nisu neznatni i
stalno nam se neki novi javljaju. Da
bismo ih rijesili u nasu korist, radi
opstajanja naseg identiteta, moramo
svi imati slican pogled na budu¢nost.
Ne budemo imali to u vidu, sav trud
nekadasnjih svecenika i profesora
uloZen u o€uvanju hrvatskog jezika
postat ¢e uzaludan.

Daniel Lucacela

Karasevo i nogomet

Nastavak sa 8 str.

uvijek ima hvala Bogu. Igraju pono-
som, placu kada gube i raduju se kad
donesu pokoju pobjedu Karasevu.
Nije sramota gubiti kada dajes sve od
sebe i znas prihvatiti poraz kako bi
mogao i¢i dalje trazedi se usavrsavati.
Ti isti igraci moraju i od necega Zivjeti,
pa tako moraju napustati svoj dom,
svoje rodno selo, obitelj, pa tako i no-
gomet i to isto treba navijaci razumje-
ti i shvatiti kao i svi ostali. Nogomet

u Karasevu igra se iz uzitka i momci
daju sve od sebe. Bile su razne ge-
neracije, mozda su neke igrale bolje,
neke losije od danasnje generacije, ali
ovim deckima Sto danas igraju, kakvi
god oni bili, treba im zahvaliti $to su
ozivjeli ponovno $port u Karasevu

i daju maksimum koliko mogu za

Karasevo zrtvujudi se besplatno za
svoje selo. Drugi nece igrati za nas
besplatno. Nazalost ne razumiju svi
sport, ali svi to misle da zanju! Treba
svoju djecu podrzati kakva god ona

bila i kad gube i kad zaraduju, a ne
ih stalno kritizirati, napadati i mjesati
vlastito misljenje ili politiku u Sport.
U najboljoj namjeri, puno uspjeha
nadalje nasim momcima i dobrih
rezultata zeli Hrvatska Grancica!

e Slobod.
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UN NOU DIRECTOR LA LICEUL DIN CARASOVA

"

Mai sunt cateva zile pana la inceperea noului an scolar.

nul scolar 2012-2013 va

avea 36 de saptamani de

cursuri, primul semestru

fiind programat din 17
septembrie pand in 21 decembrie.
In perioada 29 octombrie - 4 noiem-
brie 2012, clasele din invatamantul
primar si grupele din invatamantul
prescolar vor fiin vacantd. Vacanta
deiarnad va fiin intervalul 22 de-
cembrie - 13 ianuarie. Semestrul al
doilea va incepe la 14 ianuarie si va
dura panain 21 iunie, fiind intrerupt
de vacanta de primavara, in perioa-
da 6 aprilie - 21 aprilie.

Pentru anul scolar 2012-

2013, la Carasova nu va fi clasa
pregatitoare, doar clasa I. Astfel, la
Scoala nr. 1 Carasova, unde au fost
inscrisi 6 copii, va fi o sectie in limba
croata, in timp ce la Scoala Nr. 2
Carasova, de educarea celor 8 elevi
nscrisi in clasa | la sectia romana, se
va ocupa Aida Borcescu. La Nermed
situatia se schimbad. Aici au fost
inscrisi 3 copii in clasa pregatitoare
si niciun copil in clasa I. Invatatorul
Jigmul Nicolae va preda atat la
clasa pregatitoare, cat si la clasele

k; 3
Directorul Liceului Bilingv din

Carasova, Ghera Nicolae
all-a,alll-asialV-a, in totalla 18
copii. La labalcea pentru anul scolar
2012-2013 sunt incrisi 13 copii, din
care 2 prescolari vor invata la clasa
pregatitoare. Elevilor din labalcea
le va preda invatatoarea Stanescu
Anca. In ceea ce priveste amenajarea
scolilor, din incaperile Liceului Bilingv
au fost demolate si scoase teracotele
construite inainte de introducerea
sistemului de incalzire centralg,

iar pentru viitor se are in vedere
schimbarea burlanelor de la Liceu si
achizitionarea unui generator.

Noul an scolar vine cu noutati
si cu schimbari la nivelul conducerii
Liceului Bilingv Romano-Croat din
Carasova. Dupa mai bine de doua
decenii in calitate de director al Li-
ceului din Carasova, prof. Gheorghe
Sorca si-a dat demisia din aceasta
functie, dorind sa-si continue
activitatea didactica inca un an ca
profesor de matematica in unitatea
de invatamant din Carasova. Dupa
aceasta decizie, in fruntea Liceului a
fost numit prof. Nicolae Ghera. Pana
la organizarea concursului, acesta va
indeplini functia de director. Ghera
Nicolae are 61 de ani, a absolvit
Facultatea de Teologie din Alba-lulia
si Facultatea de Inginerie Industriala
Eftimie Murgu din Resita si a activat
ca profesor de Educatie tehnologica
in cadrul scolii din Carasova de
aproximativ 20 de ani. Timp de 12
ani a fost si director adjunct, functie
care va fi preluata de profesorul de
Educatie sportivd, Calota Cosmin.
Lina Tincul

INTERVIU CU DIRECTOAREA ScoLll
DIN LUPAC, FLORICA LUPU

regatirile pentru noul an

scolar sunt pe ultima suta de

metri. Imi puteti spune, va
rog, care este situatia scolilor
generale din com. Lupac?

In ciuda faptului ca am avut
bani putini, am reusit si in acest an
sa renovam la fiecare scoala cate
ceva. Scoala din Lupac nu a necesitat
mari renovari, deci, nu am cheltuit
prea mult. In schimb, la scoala din
Clocotici, datorita implicarii dom-
nului prof. Lucacela B. Marian, au
fost zugrdvite cateva sali de clasa si
soclul de pe coridoare (parter + etaj).
Chiar si dirigintii impreuna cu cele-
lalte cadre didactice s-au implicat in
mod direct si personal, zugrdvind si
facand curdtenie pentru ca totul sa fie
frumos si aranjat pana la festivitatea
de deschidere a noului an scolar. La
Vodnic s-a facut un grup sanitar mod-
ern la standarde europene, investitie
devenita posibild datorita diferentei
de bani pe care a platit-o Consiliul
local si Primaria. Scoala nu dispunea
de un buget asa de bogat pentru ca

lucrarile incepute la scoala din Vod-
nic sa fie si finalizate pand la sosirea
elevilor. Insa, cu ajutorul autoritatilor
locale, incepand cu acest an scolar

si ei vor avea acces la grupul sanitar
conform cerintelor europene. La
scoala din Rafnic, la fel ca si la cea din
Lupac, investitia nu a fost atat de cos-
tisitoare. Acum, la toate scolile de pe
raza cumunei se face curatenie, sunt
aranjate clasele de catre invatatori si
diriginti, pentru ca atunci cand elevii
intra in incaperi totul sa fie curat si
frumos aranjat.

Asta inseamna ca toate scolile
de pe raza comunei au autorizatie
sanitara de functionare?

Da! Toate scolile noastre au
autorizatie de functionare. La noi nu
exista inca reteaua de apa potabilg,
dar toate scolile noastre sunt racor-
date la fantana.

Spuneti-mi, va rog, care este
situatia scolara in ceea ce priveste
numarul de elevi si cum stati la capi-
tolul cadre didactice?

Numarul de elevi si in acest

an scolar este cam acelasi, in jur de
250 de elevi impreuna cu gradinitele.
Dar, trebuie sa specific ca o parte
dintre copiii care au terminat cls. a
IV-a la Scoala din Rafnic au optat sa
continue cls. a V-a la Clocotici, iar

cei din Vodnic vin la Lupac. In ceea
ce priveste cadrele didactice, avem
aceeasi incadrare. Majoritatea profe-
sorilor sunt titulari si la toate scolile
cadrele didactice sunt calificate.
Deocamdatd, nu stim cine va veni

la limba germana. Suntem deficitari
la catedra de fizica si chimie unde

nu s-a prezentat pana acum niciun
profesor, dar sunt convinsa cd pana
la inceputul anului scolar va veni
cineva, pentru ca la ISJ inca se mai fac
repartitii.

Cum vedeti d-voastra situatia
scolilor din com. Lupac si daca mai
este vreo scoald vizatd spre ai se
desfiinta ciclul gimnazial, asa cum s-a
intamplat anul trecut cu scoala din
Rafnic?

Din punctul meu de vedere,
situatia este mai stabila. Nu s-a pus
problema desfiintarii scolii din Clo-
cotici, a ciclului gimnazial. Bineinteles
ca i-a ajutat foarte mult si venirea co-

continuare la pag. 10
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/Z PROPOVIJEDI BISKUPA DR. TOME VUKSICA

U MARIJI RADNI

raga braco i sestre, da-

nas, na blagdan rodenja

Blazene Djevice Marije,

dok ovdje razmisljamo
zajedno o tom velikom misteriju,
Bozjoj nakani i planu za posre-
dovanjem jedne zene da svijetu
daruje bozansku osobu u obli¢ju
¢ovjeka kako bi cijeli svijet i svaki
pojedinac u njemu biti spasen,
postavljamo si pitanje, 5to je to
zapravo tako privla¢no u samoj
Blazenoj Djevici Mariji, koja tako
Cesto okuplja brojne kricanske
vjernike, $to posebice vrijedi za
nas hrvatski narod.

Postavlja se zaista pi-
tanje kako to da je medu
tolikim i raznim oblicima
krs¢anske duhovnosti
i poboznosti hrvatski
katoli¢ki narod, pre-
poznatljiv doslovce upravo
po svojoj marijanskoj
poboznosti i to ne samo

tradicionalno zive Hrvati,

nego i na raznim stranama
svijeta kamo ih je providnost
Bozja ili njihovi Zivotni planovi
odveli. | ovdje, tko zna otkada,
okupljate se vi, Hrvati iz Ru-
munjske, oko Blazene Djevice
Marije kao $to se danasina
druge Gospine blagdane na drugim
stranama pripadnici hrvatskoga
naroda jednako pobozno okupljaju
oko majke Bozje. U odgovoru na ovo
pitanje - kako to da je hrvatski narod
tako pobozan Djevici Mariji? - vjeru-
jem da ¢emo se sloziti da su barem
dva ozbiljna odgovora koja tumace

i opravdavaju duhovno ponasanje
pripadnika hrvatskoga naroda. Vjeru-
jem da barem dijelom odgovor na to
pitanje nudi i ona popri¢esna molitva
koju ¢emo slusati na kraju Sv. Mise
koja Blazenu Djevicu Mariju naziva
nadom i zorom spasenja.

Nada i zora spasenja, mislim
da su dva pojma, izraza koji na svoj
nacin nude kvalificirani odgovor na
postavljeno pitanje. Zora spasenja
- razlog je zasto smo kao kricani
zajedno sa svim drugim kr3¢anskim
vjernicima okupljeni oko Blazene
Djevice Marije. Ona je upravo zora
spasenja kako ta misna molitva
naziva Majku Bozju, ona se drago-

P@gled iZ4kUlita

"

Hvaljen Isus i Marija!

voljno ponudila ili odgovorila na Bozji
plan da postane Majka Bozja. Njezino
rodenje od majke Ane najava je na
svoj nacin dolaska druge bozanske
osobe, Spasitelja svijeta medu ljude.
Kao $to zora nepogredno najavljuje
dolazak sunca i dana tako i rodenje
Blazene Djevice Marije jest doslovce
zora, pocetak iz daleka silaska nebe-
skoga sunca druge osobe presvetoga
Trojstva medu ljude da nas spasi.
Zora spasenja pocetak je, ako hocete,
i krS¢anske vijere. Ta zora zapravo je
razlog zasto smo okupljeni i danas
ovdje, jer vjerujemo da Bezgresna
Djevica, postavsi Bogorodica,
odnosno jos prije toga pristavsi na
Bozji plan da postane Bogorodica,
zaista zora nasega spasenja, jos prije
toga zora svoga spasenja, pod tom
istom nebeskom suncu kojega je ona
darovala kao Spasitelja i Ona sama je
spasena kao $to su svi drugi spaseni i
kao Sto ¢e svi drugi zaista biti spaseni.
Zora spasenja, nebeska Majka koja
uznesena u nebesa ocekuje i nas da
dodemo kao spaseni u nebesa.

Drugi veliki ogdovor jest
nada. Nada kao takva, draga braco
i sestre, okuplja ljude posvuda.
Medutim, Blazena Djevica Marija na
osobit nacin zapravo je suputnica
nasega naroda i vjerujem da se onda

tu krije dobar klju¢ za odgovor
na ono postavljeno pocetno
pitanje. Suputnica nasega
naroda, - vrlo ¢esto gonjenoga,
razbacivanoga i protjerivanoga
na razne strane kao $to su i
vasi preci dosli na ove strane.
Najvjerojatnije, nisu dosli
dragovoljno nego zato $to su
ih neki problemi rastjerali na
razne strane. U toj patnji, u tom
progonu, BlaZzena Djevica Mari-
§ ja se pojavljivala redovito kao
¥ tocka nade i nije ju slu¢ajno
"”. hrvatski narod prozvao odvje-
tnicom Hrvata, advokatom
Croatije, kako je u jednom
sluzbenom dokumentu naziva

__._:‘. Hrvatski sabor. Kad su svi drugi

' zagovornici nasega hrvats-

| koga naroda nestali ostalo je

~ samo nebo, Presveto Trojstvo i

i + ! Blazena Djevica Marija koji su ih
zagovarali. Odvjetnica Hrvata,
tocka nade, toc¢ka uporisna kao

u izvornoj domovini, gdje  Biskup dr. TomaVukSIc za vrl]eme Svete Mise zvijezda zornica, najavljivala

je radost i povratak osmjeha na
lica mnogih ozalo3¢enih u naSemu
narodu. Vjerujem da se upravo tu
krije onaj osnovni odgovor zasto nas
narod tako Cesto i tako rado Stuje
Blazenu Djevicu Mariju i hodocasti u
brojna njezina svetista.

Ne znam da li je vam
poznato, draga braco i sestre, mi
kao Hrvati nismo tako brojan narod,
da ne kazemo da smo malobrojni, a
oni koji se bave proucavanjem ovih
pitanja kazu da u hrvatskom narodu
ima vise od tisucu crkava posvecenih
BlaZzenoj Djevici Mariji. Zaista je to
neobi¢no veliki broj u ovakvom
malom narodu, ali istovremeno
pokazatelj velike vjere i postovanja
Blazenoj Djevici Mariji u tom istom
narodu. Mi danas ovdje okupljeni dio
smo tradicije koja nebesku Majku
zaista vidi kao razlog vlastite nade
i cesto kao jedinu odvjetnicu kod
nebeskoga sina, pa ako hocete i kod
ljudi i njihovih vlasti. S toga je ovaj
blagdan prilika da obnovimo vlas-
titu poboznost i vlastitu vjeru te da
dademo obecanje, i kao pripadnici
krs¢anskoga naroda, i kao pripad-
nici svoga hrvatskoga naroda, da
¢emo se truditi nastaviti Zivjeti u toj
poboznosti.
Zabiljezila Lina Tincul
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Nakon sto je dobila FC (Poli) Timisoara, bivseg elitnog prvoligasa, na zelenom stolu
(3-0), radi neprezentiranja ove ekipe na lupackome terenu, najreprezentativnija ekipa
nase Zupanije ovoga casa, Vointa Lupac, je s velikim nestrpljenjem doclekala dan susreta
s drugoligasem Damila Maciuca iz Zupanije Valcea u petOJ fazi Kupa Rumuanke

rekrasni suncani dan, dobro
stanje lupackog nogomet-
nog igralista, visoki moral i
velika motiviranost lupackog
tima, i ne u zadnjem redu ogromni
broj navijaca i gledatelja koji su dosli
pratiti ovaj susret — sve su te premise
najavljivale veliki Sportski spektakl.
Susret je, medutim, odgoden zbog
zakasnjenja hitne pomodi koja je
morala osigurati prvu pomoc¢ za
vrijeme utakmice. Kako se stiglo do
toga? Nesto vise od sata prije pocetka
najavljene utakmice, pozar zahvata
kucu lupacke obitelji Birta. Ova kuca
smjestena je bas na ulazu u Lupak iz
smjera Ricice, odakle je morala stici
nasa hitna pomoc. Vidjevsi pozar, hit-
na pomoc¢ zaustavlja kako bi medicin-
ska ekipa pridala prvu pomoc¢ even-

tualnim zrtvama. Na licu mjesta nalazi
dvije Zene, gazde ove kuce, u stanju
Soka i vozi ih u bolnicu u grad Ricicu.
Sva ova voznja traje, nazalost, previse
za lupac¢ku momcad Vointe, jer hitna
pomoc¢ stize na stadion s dvadeset
pet minuta zakasnjenja. Dovoljno da
suce proglase Damilu pobjednikom
utakmice zbog neispunjavanja uvjeta
organiziranja utakmice. Domacini su
pokusavali uvjeriti suce da sve $to

se dogodilo nije bilo organizatorska
greska, ali je sve bilo uzalud. Oni su

GonucaUE,

unaprijedili Rumunjskoj nogomet-
noj federaciji kontestaciju u kojoj se
dokumentima potvrduje da je hitna
pomo¢ bila unaprijed placena (unaj-
mljena) za ovu utakmicu, po propisu
ove kompeticije. Federacija je, medu-

tim, donijela odluku koja se protivi

logici i koja nema, po nasem sudu,
nikakvo opravdanje: Damila ide dalje
u $esnajstine Kupa Rumunjske, dok
Vointa ispada! Sjetio sam se gorke
istine koju je u svom razocaranju izu-
stio Alin Mincan, predsjednik Vointe
Lupac, nakon ,zavrsetka” ove slavne
utakmice,,...mi smo jedna mala ekipa
iz Cetyrte lige, nitko 0 nama ni ¢uo
nije! Cak ni ambulansa nas ne uzima
u obzir.." A kamoli nedodirljivi FRF? —
dodali bismo mi.

| tako se drama obitelj Birta

Reco/ta Rafn/c Banatu/ @cna de F/er

e L L

pretvorlla u dramu cijele eklpe Vomta
Lupac.
Croatia Clocotici

U nogometnoj sezoni
2012.-2013,0p¢ina Lupak ima jos
jednu ekipu u ¢etvrtoj ligi Karas-seve-
rinske Zupanije nakon $to se novo-
promovirana AS Croatia Clocotici
pridruzila veteranu ove lige AS Vointa
Lupac. Prvu svoju utakmicu u novoj
ligi odigrala je na domacem terenu
protiv C.S. Metalul iz Otelul Rosu.
Nasa ekipa emotivno ulazi na igrali-
Ste, kao svaki put na pocetku sezone,
i otkriva sebe tek u drugom poluvre-
menu kada gosti ve¢ vode s dva gola.
Na kraju susreta gube 2-1. U sljedecoj
utakmici momc¢ad Croatie pocinje
djelovati kao prava ekipa i pobjeduje,
takoder na domaéem zupnom tere-
nu, Scorilo Autocataniu Il iz Karanse-
besa s 3-1. Zasad se klokoticka ekipa
nalazi na desetom mjestu ljestvice
ove lige.

Recolta Rafnic

Ekipa koja jos uvijek nema
svoje igraliste i koja odigrava kao
domacin na Lupackom komunalnom
stadionu, Recolta zapocinje kompe-
ticiju pete lige s pobjedom 2-1 protiv
AS Banatul Ocna de Fier. Za Recoltu
moZemo reci da je jedina ekipa u
lupackoj op¢ini Ciji su igraci, osim jed-
nog, odabrani iz redova karasevske
mladezi. Zasad sami igraci i pojedini
navijaci ekipe financijski podrzavaju
ravni¢ku Recoltu. Prosle sezone op-
¢ina Lupak platila je suce, aliza ovu
novu sezonu jos$ nista se nije odobri-
lo. Drugu utakmicu odigravaju protiv
AS Vointe Sosdea i gube s 3-0. Nasa
Recolta nalazi se zasad na Sestom
mjestu pete lige Karas-severinske
Zupanije.

Daniel Lucacela
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STARIGRAD 1299 | PROLAZ ZAJEDNO!

ve se moze kad se hoce i kada

postoji dobra volja. Kako je ve¢

znano i opce poznato nasoj

javnosti, u Prolazu izmjenilo se
rukovodstvo, a s time i sastav momcadi.
O tome je pisao izvrini urednik u pros-
lom broju nase novine. Novi je pred-
sjednik Prolaza izabran Tudor lvanoaica.
S time, ujedno i s promjenom vlasti u
karasevskoj op¢ini, stanje se meduosta-
lom normaliziralo i po pitanju Sporta.
Tako, 6.7.2012. godine, dva karasevska
kluba stvorena od Karasevci, povezali
su se medusobno i dali su ruku jedni s
drugima kao dva brata. Medu ova dva
nogometna kluba nikad nije postojala
svada u pravom smislu, osim $to je jed-
na manja grupica pojedinaca stvarala
konfliktualnu situaciju, te stvarala razne
neugodnosti kome nisu nikome isle na
Cast. Hvala Bogu to je iza nas i ne¢emo
vise o tome govoriti. Znaci Starigrad
i Prolaz kona¢no zajedno! | tako evo
doslo je vrijeme kada je pravda i dobro
napokon prevladalo i po pitanju Sporta.
Od ove jeseni obje ekipe igraju naigra-
listu u Karasevu i sada se sve to moze
a prije se nije moglo. Starigrad igra s
juniorima za Prolaz i to djecom iskljuci-
vo iz KaraSeva, a seniori iz Starigrada i
jos nekoliko igrac¢a bivseg Prolaza igraju
za seniore u IV-toj rumunjskoj nogo-
metnoj ligi, Karas-severinske zupanije.
O igralistu u Karasevu nakon pret-
hodnih pozamasnih investicija prosle
vlasti, nemoze se nista lijepo govoriti,
osim $to se treba pod hitno u bliznjoj
budu¢nosti traziti nov¢ana sredstva
i neko rijeSenje da se igraliste u naj-
manjem mogucem roku napravi kako
treba. Time bi se omogucdile normalne
uvjete za odvijanje utakmica, treninga,
rekreacije, ali i svega ostalog ¢ime bi se
i veliko Karasevo moglo diciti i ponositi.
Izgled igraliSta govori samo za sebe.

O rezultatima prvih odigranih
utakmica dobru analizu napravio je
Ivan Dobra u proslom broju Grancice,
pa ne¢emo o tome previse sada pisati.
Jedan od ciljeva Starigrada i Prolaza
je daigraju sto vise lokalna djeca. U
ovom natjecanju nije iskljuc¢ivo samo
rezultat bitan, cilj karasevskih ekipa
iz Karaseva nije se baviti profesinalno
s nogometom, ali niti cilj nije da nas
drugi predstavljaju (barem zasada, dok
jo$ imamo nasu djecu) kao sto to radi
Vointa Lupak ili sada po novom Croatia
Klokoti¢. Cestitke Lupaku za dobre re-
zultate, ali oni nikad ne¢e modi re¢i da

su pobjedili Karasevo, jer oni kao takvo
nemaju u njihovom sastavu lokalnih
igraca hrvatskog podrietla iz Lupaka, a
niti snage da bez stranaca mogu igrati
u IV ligi. Ovo nije napad na Lupakili
Klokoti¢, niti je neka isprika trenutno
losih rezultata Karaseva, kao ni vlastito
hvalisanje da je Karasevo najbolje, nego
je realno ¢injenic¢no stanje danasnjice.
Vise niti nema onih pravih nogomet-
nih utakmica i takmi¢enja u kojim su
nekad igrali nasi stari, kao $to je nekad
bilo u derbyjima prijasnjih generacija
kada su se nadmetali, natjecali i igrali
isklju¢ivo Karasevski Hrvati, medusob-
no. Nogomet i Sport trebao bi spajati
ljude, zblizavati ih i povezivati, a nikako
stvarati neke frustracije, mrznju ili razne
svade. Ali, kako je moguce postici taj
opdiiSportski boljitak u nasoj male-
noj zajednici, te koliko je jo$ vremena
potrebno prodi, dok shvatimo da nam
je kolektivna mentalna svijest jos vrlo
krhka. Umjesto da na tome sustavno
radimo i odgajamo mlade vlastitim
dobrim i pozitvnim primjerima, neki
klju¢ni ¢imbenici, nazalost stvari samo
pogorsavaju (ne)namjerno?! Zasigurno
da nikom nije drago gubiti, pogotovo
kada se to dogada Cesto, pa zato u neku
ruku i razumjem nastanjene frustracije
pojedinih mjestana, ljubitelja nogo-
meta iz Karaseva, no to ne znaci da
bilo tko i bilo kada ima pravo osudivati
ekipu ili igrace. Igra se vec¢inom protiv
znatno jacih sastava gradskih ekipa i

to treba imati na umu. Nije lako, ali tu
smo — gdje smo, zahvaljujudi ponajvise
nasim vlastim snagama! No, ukoliko
nekome ne odgovara trenutno stanje,
a zeli se nesto drugo, neki poseban
rezultat i biti pri vrhu tablice IV.lige, ili
da nas predstavljaju neki drugi, a ne
vise nasa djeca, u tom slucéaju glavni
podrzavatelj ekipe trebao bi izdvajati
puno vise novaca, kao sto to radi Lupak,
sada i Klokoti¢ i placati strane igrace.
Pitanje je zasto? Svi dobri igraci, koji
dodu igrati kod nas, a nisu iz nasih
mjesta nece besplatno dodi igrati. Pa
gdje je onda ¢ar svega, kada drugi
igraju umjesto nas i nase djece, te jos
to neki nasi predstavnici podrzavaju. To
bi bilo isto kao kada bi nekom platili da
Zivi umjesto nas, ide u $kolu i u crkvu
umjesto nas, Zeni se umjesto nas itd.
Koja je logika svega toga??! Samo zato
da bi se zadovoljio netiji ego.. Dove-
sti strane igrace i tako sastaviti dobru
ekipu i imati dobre rezultate, moze bilo

tko, kada ulozi novac, i tako moze
biti dobar trener, voda, pred-
sjednik, itd., ali to bi trebala biti
zadnja opcija u nasim slucajevi-
ma, jer ovo nije profesinalna liga.
Drugo je kada doslovno nemas
vlastitu djecu ili nemas dovoljan
broj tvojih igraca. Ipak isprike ne
postoje. Igraci treba stvarati, a da
bi stvorio igrace treba puno go-
dina truda i vrijeme poducavanja
i rada. Kome se to isplati, Citav taj
trud, placati stru¢njake, strplje-
nje, ulaganje kad je lak3e dovesti
strance - pa valjda nama.No, kako
ulagac¢ koji Zeli zaraditi preko
nodi nije pravi ulagag, tako niti
oni koji nisu stru¢njaci za Sport
nikad nece shvatili srz Sporta
a mozda niti bit Zivota! Ti ljudi
koji danas misle da podrzavaju i
razumju sve o Sportu, razumju i
podrZavaju samo vlastitu slavu
i ni sami sebi ne mogu priznati
da je to tako. Bilo tko to ne Zeli
shvatiti ili ne moze razumjeti ili
ne Zeli razumjeti ili je pak zlona-
mjeran, Zeledi ¢initi zlo ekipama,
nepodrzavajuci svoju djecu. Takvi
ljudi zanima samo pobjeda pod
bilo koju cjenu, misle¢i da samo
oni su u pravu a druga misljenja
ne dolaze u obzir. Sigurno neki
se nece sloziti s idejom da igraju
nasa djeca i istina je, lako nije, jer
kako znamo svi, nasi decki ¢esto
moraju podi raditi u inozemstvo
pa ih nema doma kada ih klub
treba. lzmedu ostalom, rijec je o
jednoj generaciji koja je na zalazu
polako, treba formirati nove
mlade igrace koji u svoje vrijeme
nazalost ¢e otici isto raditi vani,
jer ovdje igraju iskljucivo volon-
terski, a od ne¢eg moraju Zivjeti. |
tako krug se ponavlja. Ponavljam,
prvenstveni cilj ne bi trebao biti
rezultat, nego igranje nase djece
ukoliko ih ima, da imaju neku za-
bavu, da poslje utakmice nebitno
od rezultata, navijaci zajedno s
igracima svi skupa se nadu kao u
Austriji i druze neovisno o rezul-
tatu. Treba to shvatiti ili pokusati
svatko za sebe razumijeti ukoliko
postoji dobra namjera i se to zeli
shvatiti. Nasi igraci igraju srcem,
onoliko koliko mogu i znaju, daju
sve od sebe a mjesta za bolje
nastavak na 10 str.
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INTERVJU VLC. M. TJINKULA ZA HRT

oden sam u Karasevu

1949. godine. Najstariji

svecenik od karasevskih

Hrvata. Skolu sam
zavrsio na rumunjskom-
madarskom jeziku. | bogosloviju
isto na madarskom jeziku. Od
1974. sam bio imenovan kao
pomocni sveéenik ovdje u ovoj
Zupi. Posto zupa Lupak od 1952.
godine nije imala svecenika.
Pohadao je jedan Madar iz
susjedne Zupe jedanput, maksi-
malno dva puta mjesec¢no. A od
‘74. sam ja zupnik ovdje.

Znaci vec punih 38.
godina ste zupnik u ovoj zupi.

To znadi, da znate doslovno, sve
Sto se treba znati o Hrvatima koji
Zive ovdje, i sami ste evo kazete
Hrvat iz Isto¢nog Banata, koji evo
sluzite sluZzbu ovdje za Hrvate.
Koliko ima Hrvata ovdje i od kud
su uopce Hrvati dosli ovdje u
Lupak i u ova susjedna mjesta
Klokoti¢ i Karasevo?

Ja sam roden u Karadevu,
najvelikoj hrvatskoj Zupi, koja
ima, broji sada jos dvije tisuce i
par stotine, 2400-2500, sa dvije
filijale Nermet i Jabalce, a kaze se
da Hrvati su u ovaj kraj se nas-
elili prije 630. godina. To tocnije
neke podatke imamo $to kaze
da su 1393. godine, sa svojim
svecenicima, fratrima iz Bosne
Hercegovine, iz Srebrne Bosne,
krenuli preko 200.000, bjezedi
prije Turaka, sjeCajudi se da dolazi
opasnost Turaka i dosli su u ove
krajeve. Naselili su se u podruc¢ju
ove Karas rijeke, a neki su u
Karansebes, pa i Temisvar, Logoz,
¢ak do Marije Radne. Imalo Hr-
vata priko svih... Ti su se potopili
i asimilirali u druge narodnosti
i ostala je ova oaza ovdje, sad
ima jo$ oko 7.000-8.000 Hrvata, a
negdje 40-tih godina su bili neg-
dje blizu 10.000. Mnogi su otisli i
trbuhom za kruhom i tako, jedno
i drugo...

_ Cime se Hrvati ovdje
bave? Sto je onako, najvazniji
poslovi kojima se ovdje bave kod
vas, u vasoj zupi, u Lupaku?

U vrijeme komunizma i
tako vecinom su se bavili uzgaja-
njem ovaca, govestvom, Sljivava,
vocam, sljive i tako druga voca.
A onda imali su veliku sre¢u da
pokraj nasih sela je i velika tvor-
nica Recica, zeljezara, velika kao

"

Zenica nesto. Tu su radili preko 1.500,
izmedu 1500-2000 Hrvata, koji su radili
u tim tvornicama.

Danas, toga nazalost nema,
pa je nastao zapravo veliki problem.

Je limozda to problem zbog koga se
evo Hrvati iseljavaju iz ovih krajeva i
kamo odlaze uopce Hrvati kada odlaze
odavde?

Da! Nazalost su te tvornice
vecinom zatvorene. Kazu da ima
jos oko 2000-2500 radnika u cijelim
gradu Recici, u Zeljezarama i u tvornici
masina. A onda ljudi su posli po svijetu.
Mnogi 90-tih godina po Hrvatskoj, a
onda iz Hrvatske su posli dalje, Austriju,
Njemacku, Spanjolsku, Italiju, na sve
strane rade sad. Po cijeloj Europi su sad
oni se iselili. Dolaze obi¢no za Bozi¢, za
Uskrs i za crkveni god, kirvaj, tako.

Tu su dakle tri Zupe, jel tako, na
ovom prostoru? Na koj nacin se ovdje
jos njeguje hrvatski jezik, hrvatska
kultura? Znamo da postoje skole na
hrvatskom jeziku ovdje, i djecji vrtic. Ali
sve to posle onako recimo, sa velikim
problemima, nazalost.

Hrvatski jezik se najvise po
meni o¢uvao zahvaljuci katolickoj crkvi,
koji svecenici uvijek su znali i uvijek su
govorili ili oni nisu bili Hrvati ali i druge
narodnosti, su naucili hrvatski jezik i su
u crkviisve... A onda izmedu 37. godine
do 47. godine iz velike Jugoslavije su
bili poslani 10 ucitelja koji su isto nesto
jako dobro razvili i probudili hrvatsku
svijest i naudili su i mladiimladez i
pjesme i govoriti dosta mnogo hrvatski
jezik. Oni su morali otici i poslije je os-
talo sve na crkvi, koliko se moglo i kako.
U 3koli, nikada nije bilo predavanja na
hrvatskom jeziku, ali, uvijek su imali 4-5
sata tijedno materinski jezik hrvatski,

a onda vjeronauk je bioi u Skoliiu
crkvama i svuda na hrvatskom jeziku. A
to je materinski jezik koji je kod nas, u
ku¢ama se svuda hrvatski govori, ne?

Govore li svi ovako dobro kao
vi, ili nesto losije ipak?

Pa ne bas ovako dobro, jer oni
govore hrvatski standardni, stari nas
jezik. A sad nazalost ima dosta opas-
nosti da moderne rijeci ulaze rumunj-
ske, televizor i takve stvari, struja i to
sad, sve su rumunijske rijeci. Jer, kako
u ono doba su bile njemacke rijeci
ili austro-ugarske, tako i sad kod nas
rumunjske rijeci, ni neznamo kako se to
kaze ,struja’, to je ,kurent” od rumun-
jskoga. Nazalost, djeca sad ne kazu da
idu igrati futbol, nego,,mingiu” To je
od rumunjskog i takve stvari. To jim je
lakse.

Po nekim podacima, ima sedam
osnovnih 3kola u kojima se dakle koristi
hrvatski jezik, jedan djedji vrti¢ i jedna
gimnazija. Jeli to tako?

Pa... gimnazija je isto rumunj-
ska. To se samo zove tako dvojezi¢na
gimnazija. Ali oni rumunijski uce sve
predmete. | vrti¢ isto, dvojezi¢no. Ako
nesto jim... ove odgojiteljice u vrti¢ima
su isto rumunjke, pa dozvole da go-
vore i hrvatski i tako. Ali nasoj djeci je
potrebno, jer oni neznaju kad podu u
vrti¢, oni neznaju rumunjski. Oni mora-
ju uciti rumunijski jezik, ne? | za skolu
isto tako, moraju uciti rumunjski jezik.
Hrvatski ga znaju, toga kakav je stari,
ali oni svi govore hrvatski. Tek u skoli,
uciteljima, je dosta te$ko na pocetku
Skole, djeci da mogu objasnjivati, da ih
mogu uciti sve materije, sve predmete
na rumunjskom jeziku, ne? A, 5to se
tie toga da bi bila $kola na hrvats-
kom jeziku, | JA SAM JEDAN PROTIV
TOGA! Jer onda ne bi mogli djeca, bi
bili zakljuceni, da ne mogu nikuda i¢i,
ni na fakulteti, ni u gimnaziju, ni ni-
kuda, ne? Ta gimnazija koja se kaze da
je dvojezi¢na, ona ima najlosiju djecu
tu, jer nema konkurencije. A djeca koji
su doburi, iz svih sele, oni traze daidu u
dobre gimnazije u grad, u Resicu.

Dakle, vi ste definitivno protiv
getoizacije Hrvata u ovom prostoru?

Pa ne moze se... jer ne moze
oni da idu u Zagreb da uce gimnaziju
i fakulteti i druge. JA NISAM PROTIV,
JASAM ZA, JA SAM NAJ ZA HRVATSKI
JEZIK! Ali ne mozemo ni djecu iskljuciti
da ne mozu da idu u vise Skole.

Danas je ovdje predsjednik
Ivo Josipovi¢, bio je ovdje predsjednik
Stjepan Mesi¢, podsjetio Hrvate koji
Zive na ovom prostoru i vjerovatno ste
trazili nesto od njih. Sto je ono $to biste
Vi evo, kao mjeStanin ovoga mjesta i
kao zupnik i kao Hrvat koji je roden u
KaraSevu, $to biste vi zamolili, zatrazili
od Hrvatske drzave? Sto vi mislite da
je potrebno da Hrvatska drzava ucini
kako bi se ovdje prije svega, ono sto
je najvaznije, saCuvao hrvatski jezik i
kultura?

Pa i prije predsjednika koji
sada dolazi, danas, bio nam je sad, za
blagdan Pohodenja Blazene Djevice
Marije, i dakovacko-osjecki pomocni
biskup, dr. Buro Hrani¢, koji je imao
dvije mise. Jednu 01. 07., 1. srpnja, uoci
blagdana, a drugu na blagdan bas. |
on je ostao iznenaden o tako lijepom
broju Hrvata koji su bili u Mariji Ciklovi,
na hodocasc¢u. To je 45-50 km od nas,

nastavak na 6 str.
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Nastavak sa 5 str.

pa mlogih su od njih isli i pjeske, pa
tamo se skupilo preko 1500-2000
Hrvata. | zato i od njih i od svakoga, ja i
mi, trazimo, NE MATERIJALNU POMOC,
nego kulturno osvjescenje. | biskupa
smo molili da on $ta viSe govori o hrvat-
stvu, da odrzimo mi svoj jezik, svoju
narodnost, svoji identiteti, svoju vjeru i
sve te stvari. Isto tako i od gosp. pred-
sjednika, ne mozemo nista financijski
prositi, ili ja znam, druge pomoci, nego
kulturne pomod¢i, kulturne veze, da Sta
vise mozemo tu ostati. Kako smo Sesto
i nesto godina ostali, a sada je opasnost
asimilacije, posto sada je modernisticki
duh preko svega, i u svijetu i svuda.
Ipak, Steta bi bila da ostane to samo
povijest i da nas nestane sad.

Vi, Mise sluzite na hrvatskom
jeziku?

Mi sve sluzimo, svuda. Samo
slu¢ajno, ako bude u dve-tri godine
jedna dvojezi¢na Misa, ako neki nam
prede u katoli¢cku vjeru, Rumunij ili $to
ja znam, Madar, $to obi¢no kod nas ni...
mozda na Bozi¢ izmolimo jedan,Oce
nas” na rumunjskom jos da ako dodu
neki Rumuni ili pravoslavci da razumiju.

INTERVJU / INTERVIU

Drugacije, kod nas samo na hrvats-
kom jeziku, u svim trim Zupama, ¢isto
hrvatske Mise su, uvijek i stalno.

Kada su Mise, koliko ljudi se
okupi ovdje? Kada je obi¢no ovako
nedjelja, recimo?

Obicne nedjelje, 60% vjernika
dodu na Misu, koji su doma, normalno!
Jer iz svakoga sela ima po dvije-tri
stotine koji su sad u svijetu. A za velike
blagdane, za crkveni god i za druge
prigode, evo sad smo imali Krizmu i
Prve pricesti, 60%-70% na Misama,
sudjeljuju.

Jel vi putujete, ovako malo, do
Hrvatske?

Pa, kad jest vrijemena, malo, ali
to kratko, brzo. Evo, ove godine ¢emo
i¢i sa prof. Hateganom, da malo na-
gradimo ove olimpijase koji su bili na
olimpijadi hrvatskog jezika, $to Rumun-
jska drzava nije im dala prigodu daidu i
jedno i drugo... Jedno petnajstak djece
¢emo uzeti nas dva, pa ¢emoi¢i do na
more, Medugorje i tako, malo nagraditi
tu djecu, besplatno, da mogu vidjeti,
vise da mogu osjetiti svoju mati¢nu
zemlju.

Djeca su, dakle, nesto sto je
najvaznije, u Sta se najvise ulaze. Evo
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i prosli put kad sam ovdje bio,
vidio sam da imate jednu prili¢no
veliku skupinu djece, koja do-
laze u crkvu, podsjecuju, pjevaju,
sviraju, mole, sve na hrvatskom
jeziku.

Da. To¢no. Djeca su svi
koji, pa i stari, svi oni pjevaju
hrvatski poboZne pjesme i druge
pjesme, u¢imo ih koliko moZzemo
i tako. Djeca se oko crkve najvise
skuplaju, najdraze im je oko
svecenika, oko crkve da budu.
Ove smo godine na primjer imali
krizmu u nasoj zupi. U filijali su
bili 38 djece, u zupi su bili 42.
Prva pricest je bila i u Ravniku,
filijali, gde su bili 18, a u Zupi, u
Lupaku su bili 13-tero djece na
Prvoj pricesti.

Dakle, koliko mjesta
imate? Imate tri filijale?

Ne! Jaimam dve. Jaima
zupu i jos jednu filijalu, koja
moze biti i Zupa isto. Ta ima 700
vjernika, a ova ima 1100 vjernika,
Lupak, tako nesto od prilike.

Hvala vam lijepa na
razgovorul!

| drugi put, vrlo rado!

Preuzeto sa www.hrt.hr

VECTMNEUNKULINE VIER

Za vrijeme obilaska predsjednika Ive Josipovica, u karasevskim selima Lupak, Klokoti¢ i Ravnik
nalazio se i jedan reporter HRT-a, koji je iz Hrvatske doputovao pratiti ovaj dogadaj.

svom spremljenom materijalu

za Hrvatski radio stoji i jedan

intervju s nasim lupackim

vele¢asnim Marijanom Tjinku-
lom.

Jedan znatni dio ragovora
posvecen je problemu njegovanja
hrvatskog jezika u nasim Skolama i
vrti¢ima. Iz navedenog teksta proizlazi
da je katolicka crkva tijekom go-
dina, po misljenju vI¢. Tjinkula, imala
najvecu ulogu u sac¢uvanju hrvatskog
jezika i ozivljavanju hrvatskog duha
u Karadevaka i da je u novije vrijeme
tome pripomogla desetorica poslanih
ucitelja iz mati¢ne nam Hrvatske. U nas-
tavku govori o prodiru rumunjskih rijeci
u nas stari hrvatski govor, fenomen
koji djeluje i za vrijeme austro-ugarske
kolonizacije - ovoga puta s njemackim i
madarskim jezi¢nim utjecajima.

Ako sve do sada biva jasno
ono §to se htjelo redi, u nastavku
razgovora konfuzija, nazalost, preuzima
glavnu rije¢. Unato¢ tome $to se, na
prvi pogled, zali $to sve CeSée rabimo
rumunijske rije¢i umjesto hrvatskih,

vl¢. Tjinkul protivi i Skoli na hrvatskom
jeziku. Argument koji stoji iza tog pro-
tivljena jest neadaptacija u¢enika ovih
$kola u daljnjem nastavnom procesu
na rumunjskom jeziku. Kao takvo,
budud¢i da od malih nogu u¢imo unutar
nase obitelji jedino nas ,stari” hrvatski
jezik, mora se, odnosno od vrti¢a pa
nadalje, uditi isklju¢ivo na rumunjskom
jeziku. Zasto se mora poceti od samog
vrti¢a? Zato $to bududim uciteljima ,je
dosta tesko na pocetku skole, djeci da
mogu objasnjivati, da ih mogu uciti sve
materije, sve predmete na rumunjskom
jeziku, ne?” — objasnjava retorickim
pitanjem nas svecenik.

Ali, zasto moraju biti svi
predmeti na rumunjskom jeziku, ili
pak na hrvatskom jeziku? Ne bi lakse
bilo nasim djecama ako bi u Skolama
postupno napravili prijelaz od naseg
starog govora prema standardnom
hrvatskom jeziku i u isto vrijeme u-
poznali i rumunjski standardni jezik? To
je oduvijek bila i pozicija Zajednistva
Hrvata $to se Skolstva tice: uvesti
dvojezi¢ni nastavni sustav predavanja u

sve nase Skole. Na taj nacin nasa
bi djeca nesputano mogli uciti na
rumunjskom jeziku sve predmete
vazne za daljne pohadanje visih
Skolskih ustanova u Rumunjskoj,
a s druge strane usavrsavali bi i
nas$ maternji hrvatski jezik. Tek
onda bi,kurent” mozda postala
LStruja“..

Zato, ali i zbog drugih
vaznih razloga, borili smo se toli-
ko godina za opstanak ravni¢kog
gimnazijalnog ciklusa, kojeg
smo s tolikim zanosom nazivali
»dvojezicnom?, iako to sluzbeno
nije nikada bilo potvrdeno...
ali ni sluzbeno porec¢eno! Od
svih karasevskih sela, Ravniku
je tada najvise bila potrebna
dvojezi¢na nastava u skoli. U
Ravniku, u obi¢nom karasevskom
govoru koriste se rumunjske
rijeci i rumunjske tvorenice u ve¢
alarmantnom ritmu i pitanje je
samo vremena kada ¢e ovo selo
postati drugo Jabalce u pogledu

nastavak na 10 str.
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NOVKAAJENI ZID

Ovih se dana privodi kraju izgradnja sjevernog dijela ogradnog kamenog zida

crkve Marijina uznesenja u Karasevu.

ovi zid ima duzinu = | [

od oko110 metara, a ' E

izgraden je umjesto

starog kamenog zida
koji se na mjestima bio obrusio
zbog dotrajalosti i starosti.
Radove izvodi firma SC Water-
fall SRL, sa sjedistem u Ricici, a
ukupna vrijednost ove investicije
iznosi nesto vise od 50.000 leja.
Nakon zavrietka ovoga dijela
zida radovi ¢e zbog nedostatka
novcanih sredstava biti obus-
tavljeni. Izgradnja ostalog dijela
crkvenog ogradnog zida, pose-
bice onoga od kriza pa sve do
blizine doma Mikole Beula, inace
¢lana crkvenog vijeca, ¢ekat ¢e
neka bolja vremena.

Dio nov¢anih sredstava
za podizanje zida osigurala je
karasevska komanda pod man-

sl =

Karaseva, a u financiranje radova i neke insti-
tucije, kao na primjer Temisvarska biskupija,
Kara$ — severinska Zupanija i dr.
karasevski vjernici i donatori. Posebno zahvalnost pripada majsto-
Nama bi bilo jako drago kada bi  rima i radnicima gradevinske firme SC Waterfall
se ubuduce u izvodenje ovakvih  SRL za brzinu i kvalitetu izvedenih radova. Novi
radova ukljucile i neke firme iz kameni zid je zidan od bijelog kamena raznih
. - dimenzija uz dodatak zbuke kojim je u¢vrséen.
: L : Razmaci izmedu kamenja su besprijekorno
ispunjeni mortom Sto daje zidu uredanii lijep
izgled i pruza zastitu od mogucih prodiranja
oborina.

datom biviega kneza Petra
Bogdana, zatim karasevska
crkva iz raznoraznih prihoda te

s
¥
3

Ivan Dobra

ANUNT

Incepand din 16 octombrie
2012, tuturor celor care au pamant
si il lucreaza, Agentia de Plati si
Interventie pentru Agricultura
(APIA) le vireaza in conturi suma
de 55 de euro pe hectar.

ANUNT

Conform adresei nr.
1861/20.08.2012, primite de le
Agentia de Plati si Interventie pen-
tru Agricultura Centrul Judetean
Caras - Severin, incepand cu data
de 20.09.2012, pana la data de
21.09.2012, cererile ajutorului
specific acordat producatorilor de
munei Carasova se pot simti lapte si carne de vita din zonele
din nou in siguranta, fiindcain  |defavorizate se vor prelua la cen-
localitate au fost redistribuitiun  [trele locale ale Agentiei de Plati si
\§/ifrf:éesp35nt gédzinijrﬁtgégécceglga Interventie pentru Agricultura Cen-
trei satg si pot% gasiti la orice trul Judetean C.f-jras . Severin.

Informatii suplimentare la nr.

ora la sediul Politiei.
Lina Tincul 1d€ tel. 0255219003.

AVEM DIN NOU POLITIE IN SAT!

Mircea Dusa, a emis un ordin
potrivit caruia de la 1 septem-
brie sa fie reinfiintata Politia
Rurala. Fiecarui post comu-
nal fi vor fi alocati 2, 3 sau 4
politisti, in functie de gradul
de infractionalitate a zonei,
de numarul de locuitori si de
suprafata localitatii.

Asadar, localnicii co-

a inceputul anului 2011,

fostul sef al Inspectora-

tului General al Politiei

Romane (IGPR), Liviu
Popa, a decis desfiintarea Politiei
Rurale datorita numarului mare
de politisti din comune si a
consumului mult prea ridicat
de energie si de combustibil.
Din pacate, aceasta masura a
avut drept consecinta cresterea
furturilor si a infractionalitatii in
mediul rural.

La aproximativ un an
de la desfiintarea posturilor de
politie din comune si organiza-
rea acestora pe sectii, ministrul
Administratiei si Internelor,




